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Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

De : shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca

Date : 24 avril 2020, 11 h 58

À : carlgrenier@me.com

Cc: Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC)

Objet : Objet : URGENT — masque 

Bonjour Carl, 

Merci d’avoir confirmé. C’est très apprécié. Passez une excellente fin de semaine et les fonctionnaires communiqueront 
avec vous. 

Cordialement, 

Shane Mackenzie 

Operations I Opérations 

Cabinet de la ministre des Services publics et de l’Approvisionnement 

Le 24 avril 2020, à 11 h 54, Carl Grenier <carigrenier@me.com> a écrit : 

Oui, je confirme 

C’est ainsi que j’ai obtenu le numéro 

Envoi mobile 

Le 24 avr. 2020 à 11:34, shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca a écrit : 

Bonjour Carl, 

Merci d’avoir fait le suivi. À la suite de notre échange précédent, j’avais supposé que vous aviez reçu le numéro de 

référence que vous avez envoyé (53385) après avoir fait une demande sur le site Achats et 

ventes<https://achatsetventes.gc.ca/calling-all-suppliers-help-canada-combat-covid-19> que nous avons diffusé. 

Pouvez-vous confirmer que c’était à partir de ce site? Si c’est le cas, c’est la seule étape que nous demandons à ce 

stade-ci. Merci d’avance. 

Cordialement, 

Shane Mackenzie 

Operations I Opérations 

Office of the Honourable Anita Anand I Cabinet de l'honorable Anita Anand Public Services and Procurement Canada I 

Services publics et Approvisionnement Canada Shane.Mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca<mailto:Shane.Mackenzie@hrsdc-

rhdcc.gc.ca> 

De : Cari Grenier <carigrenier@me.com> 

Date : 24 avril 2020 11 h 31 

À : Mackenzie, Shane SP [NC] <shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca> 

Cc: cheisea.kusnick@canada.ca

Objet : RE : URGENT— masque 
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Désolé 

Je ne suis pas certain à 100 % 

Dois-je faire quelque chose sur votre site Web? 

Merci encore  

Carl 

Envoi mobile 

Le 24 avr. 2020 à 11:19, shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca<mailto:shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca> a écrit :  

Bonjour Carl, 

Merci de ce suivi. Une fois votre demande d’achat et de vente effectuée et lorsque nous aurons une idée de votre 

processus de livraison et que votre certification de MDEL sera accordée, nous nous efforcerons de nous assurer que les 

représentants du SPAC prennent contact avec vous le plus tôt possible. Ils seront les mieux placés pour discuter des 

prochaines étapes. 

Si vous n’avez pas de nouvelles d’ici une semaine ou deux, s’il vous plaît faites-le savoir à mon collègue Chelsea, 

en copie conforme. Merci d’avance.  

Cordialement, 

Shane Mackenzie 

Operations I Opérations 

Office of the Honourable Anita Anand I Cabinet de l'honorable Anita Anand Public Services and Procurement Canada I 

Services publics et Approvisionnement Canada Shane.Mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca<mailto:Shane.Mackenzie@hrsdc-

rhdcc.gc.ca> 

De : Cari Grenier <carigrenier@me.com<maiito:carigrenier@me.com» 

Envoyé : 24 avril 2020 10 h 44 

À : Mackenzie, Shane SP [NC] <shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca<mailto:shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca>> 

Objet : Objet : URGENT— masque 

Bonjour Shane, 

C’est exact, je n’ai jamais eu affaire aux fonctionnaires d’Approvisionnement et Services publics Canada. Hier, lorsque j’ai 

rempli la demande, le numéro de référence était : 53385 (voir l’image). 

<image002.png> 
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En ce qui concerne le N95, j’ai accès à jusqu’à un million de masques par semaine au cours des 16 prochaines semaines 

(nous pourrions avoir accès à plus d’un million de masques par semaine après deux semaines de travail). 

Certificat : Je vous enverrai un autre courrier contenant tous les renseignements. Livraison : veuillez noter que la Chine sera 

en vacances du 1 er au 5 mai. La livraison pourrait avoir lieu avant ou juste après, selon que nous louons ou que vous louez le 

vol Cargo. 

Prix pour le N95 NIOSH : 

 De 1 à 1 million de masques = 5,01 $ US FAB 

 De 1 million à 5 millions = 4,85 $ US FAB 

 De 5 millions à 10 millions = 4,50 $ US FAB 

 Dix millions et plus = 4,40 $ US FAB 

Veuillez noter que nous fonctionnons de la façon suivante : 

1) Nous envoyons 6 agents sur place pour vérifier la quantité et la qualité du masque 

2) Le transport de l’équipement approuvé vers l’aire de trafic se fait sous la surveillance d’agents de sécurité. 

3) Le vol de fret pourrait être loué par nous-mêmes ou par le gouvernement du Canada. 

Merci encore 

N’hésitez pas à communiquer avec moi si vous avez des questions, je me tiens à votre disposition. 

Cordialement 

Cari 

514-862-2636 

Le 24 avr. 2020 à 08:59, shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca<mailto:shane.mackenzie@hrsdc-rhdcc.gc.ca> a écrit :  

Bonjour Carl, 

Merci encore d’avoir fait appel à notre équipe. Je me réjouis d’entrer en contact avec vous. Le ministre Anand et notre chef 

de cabinet m’ont transmis vos coordonnées. Tout d’abord, nous apprécions sincèrement l’intérêt que vous manifestez à 

soutenir les efforts du Canada en réponse à la COVID-19. 

Il semble que vous ayez peut-être déjà présenté une demande dans le cadre du processus de santé et reçu une licence de 

MDEL, mais que vous n’ayez pas encore traité avec qui que ce soit du côté des fonctionnaires d’Approvisionnement et 

Services publics Canada? Est-ce exact? 

Veuillez consulter la fiche d’information ci-dessous pour savoir comment les intervenants devraient présenter leur 

intérêt à devenir un fournisseur du gouvernement du Canada. 

Nous conseillons aux intervenants de conserver le numéro de référence de SPAC afin que nous puissions suivre leurs 

soumissions lorsqu’un suivi est nécessaire. Il est à noter qu’il n’est pas envoyé par courriel après la soumission - il 

apparaît seulement à l’écran -, alors veuillez en prendre note et l’écrire à titre de référence. Veuillez nous en faire 

part dès que vous en aurez l’occasion, après votre soumission. 
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Au-delà de la soumission au portail Achats et ventes du SPAC, pouvez-vous nous fournir des renseignements sur la quantité, 

les certifications pertinentes, le prix et les délais de livraison? Nous vous serions très reconnaissants de bien vouloir nous en 

faire part. 

Peut-être qu’une fois que vous aurez rempli ce formulaire sur le site Achats et ventes, nous pourrions nous contacter par 

téléphone plus tard aujourd’hui? Veuillez me faire savoir si cela vous intéresse. Merci d’avance. 

POUR LES FOURNISSEURS OU FABRICANTS DE SERVICES EXISTANTS (PAS DE RÉOUTILLAGE) : 

Services publics et Approvisionnement Canada (SPAC) a créé un portail Web et un formulaire de demande pour les 

fournisseurs qui sont en mesure de produire certains articles (c.-à-d. des masques N95, des blouses, des gants et d’autres 

EPI) ou d’offrir certains services (comme des soins infirmiers, des services alimentaires, des services de sécurité). 

L’information soumise par le truchement du portail Web et de l’adresse courriel générique est triée par type, puis renvoyée 

à une « équipe de gestion des approvisionnements » qui compare l’information soumise par le portail aux exigences 

déterminées par l’ASPC et les provinces et territoires. 

Portail Web : https://buyandsell.gc.ca/calling-all-suppliers-help-canada-combat-covid-19

Adresse de courriel : TPSGC.PABPMEClient-APOSMEClient.PWGSC@tpsgc-

pwgsc.gc.ca<mailto:TPSGC.PABPMEClient-APOSMEClient.PWGSC@tpsgc-pwgsc.gc.ca> 

Nous vous remercions encore une fois de votre intention d’appuyer les efforts d’intervention par la production d’EPI. Si vous 

avez des questions, n’hésitez pas à communiquer avec nous. 

Cordialement 


